Les Départements

Le Centre Culturel d'études italiennes & La Classe Esabac
Italien Dante d'études occitanes de du Lycée Jules
Alighieri I'Université Paul Valéry Guesde
Montpellier 3
prese ntent

F QUINDI USCIMMO A RIVEDER LE STELLF
HOMMAGE A DANTE ALIGRIER]

A L'OCCASION DES 700 ANS DE SA MORT

- Dante dans les collections du Musée Fabre
Michel Hilaire, conservateur genéral du patrimoine, directeur
du Musée Fabre

- Dante dans les collections patrimoniales documentaires
des universités de Montpellier

Hélene Lorblanchet, directrice du Service de coopération
documentaire interuniversitaire (UPVM)

- Les traductions de Dante en francais et en occitan
Franc Ducros, professeur emérite (UPVM) et poete
Jean-Claude Forét, écrivain, occitaniste (UMPV)

- Pourquoi traduire aujourd’hui et une nouvelle fois la
Divina Commedia ?
René de Ceccatty, romancier, traducteur, éditeur

- Lectura Dantis trilingue italien/francais/occitan

Ftudiant UPVM Frédéric Jolibois (occitan) et lycéens section
Terminale Esabac, Almarina Selimi, Youssef Fisly, Marius Luciani
prépares par Stefania Gioda, professeure au lycée Jules Guesde, Vice-
consul et Valeria Emanuele (Cie Les tétes de bois)

- Dédicaces, René de Ceccatty

-Vind'honneur *

Vendredi 26 novembre
Auditorium du Musée Fabre

14 h

Organisation: Sabina Ciminari (UPVM), Gilda Caiti Russo (UPVM) Stefania Gioda (Académie de Montpellier), Mireille Rousseau (Centre Culturel Italien Dante Alighieri)
Remerciements au Musée Fabre - Pass sanitaire obligatoire
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